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[bookmark: _GoBack]Приложение к письму 
«О внесении изменений в форму договора об обмене ЭС при переводе денежных средств в рамках платежной системы Банка России»

Дополнительное соглашение №__________
к договору об обмене электронными сообщениями при переводе денежных средств в рамках платежной системы Банка России 
от ________№_______________

г.________________				      «_____»__________________г.

Центральный банк Российской Федерации (Банк России), именуемый в дальнейшем «Банк», в лице __________________________________________
__________________________________________________________________,
(должность, фамилия, имя, отчество (при наличии) представителя Банка)
действующего(ей) на основании доверенности от «_____» _____________ г.
№ ______________________, с одной стороны, и ________________________
________________________________________________________, именуемый
(полное (сокращенное) наименование юридического лица)
в дальнейшем «Клиент», в лице __________________________________________________________________,
(должность, фамилия, имя, отчество (при наличии) представителя Клиента)
действующего(ей) на основании ______________________________________
__________________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа (если присвоены)

с другой стороны (далее при совместном упоминании – Стороны), заключили настоящее дополнительное соглашение к договору об обмене электронными сообщениями при переводе денежных средств в рамках платежной системы Банка России от __________ № ________ (далее – Договор) о нижеследующем:
1. Пункт 1.2 Договора изложить в следующей редакции:
«1.2. Отношения Сторон в рамках Договора регулируются законодательством Российской Федерации, нормативными актами и иными документами Банка России, в том числе правилами платежной системы Банка России, Договором, а также Условиями передачи программного обеспечения Клиенту Банка России, размещенными на официальном сайте Банка России в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (далее – официальный сайт Банка России) по адресу: www.cbr.ru/development/mcirabis/Involve_EM/ (далее – Условия передачи ПО), и Условиями по защите информации при обмене электронными сообщениями при переводе денежных средств в рамках платежной системы Банка России, приведенными в приложении 1 к Договору (далее – Условия по защите информации).».
2. Пункт 1.4 Договора изложить в следующей редакции:
«1.4. В соответствии с условиями Договора осуществляется обмен ЭС, включенными в Альбом электронных сообщений (далее – Альбом ЭС), размещенный на официальном сайте Банка России по адресу: www.cbr.ru/development/Formats/, в том числе, если их применение предусмотрено договором на кассовое обслуживание2.».
3. Абзац первый пункта 1.5 Договора изложить в следующей редакции:
«1.5. Банк направляет новую редакцию Условий передачи ПО (изменения к ним), новую редакцию Условий по защите информации (изменения к ним) Клиенту на согласование не позднее чем за тридцать календарных дней до дня, с которого предполагается применение новой редакции Условий передачи ПО (изменений к ним), новой редакции Условий по защите информации (изменений к ним), одним из указанных ниже способов, доступных Клиенту:».
4. В пунктах 2.2-2.4, подпункте 3.6.1 пункта 3.6 Договора слова «в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» исключить.
5. В пункте 2.3 Договора после слова «выходные» дополнить словами «(кроме воскресенья, не являющегося нерабочим праздничным днем)».
6. В подпункте 2.5.1.1 пункта 2.5 Договора:
абзац первый после слов «(далее – АРМ обмена)» дополнить словами «или объектов информационной инфраструктуры Клиента для приема и передачи ЭС без эксплуатации АРМ обмена4.1»;
абзац третий после слов «АРМ обмена» дополнить словами «или объекты информационной инфраструктуры Клиента для приема и передачи ЭС без эксплуатации АРМ обмена»;
дополнить абзацами следующего содержания:
«самостоятельно обеспечивает подключение к Транспортному шлюзу Банка России для обмена платежными и финансовыми сообщениями с клиентами Банка России (далее - ТШ КБР) в соответствии с Порядком подключения к автоматизированной системе «Транспортный шлюз Банка России для обмена платежными и финансовыми сообщениями с клиентами Банка России (ТШ КБР)» через выделенные каналы связи и Интернет4.2, опубликованным на официальном сайте Банка России по адресу www.cbr.ru/development/mcirabis/ с учетом следующего:
Для Клиентов, являющихся резидентами Российской Федерации:
основным способом подключения (основной канал) являются выделенные каналы операторов связи с использованием IP-сетей глобальных операторов связи (выделенный канал);
резервным способом подключения (резервный канал) может быть подключение через сеть Интернет или через выделенный канал;
выбор канала в качестве резервного (при необходимости) осуществляется Клиентом самостоятельно;
подключение через сеть Интернет осуществляется в случае неработоспособности основного канала, ограничено по времени до устранения неполадок основного канала связи, но не более 24 часов календарного дня с момента перехода с выделенного канала на обмен ЭС с использованием подключения через сеть Интернет;
сведения об использовании для обмена ЭС резервного канала связи Клиент направляет в Банк в произвольной форме одним из способов, указанных в подпункте 2.5.1.2 пункта 2.5 Договора, доступных Клиенту.  
Для Клиентов, являющихся нерезидентами Российской Федерации:
выбор канала в качестве основного или резервного (при необходимости) осуществляется Клиентом самостоятельно;
рекомендуемым способом подключения для основного и резервного (при необходимости) каналов являются выделенные каналы;
альтернативным способом подключения для основного и резервного (при необходимости) каналов является подключение через сеть Интернет;
в случае выбора в качестве основного канала связи выделенного канала, подключение через резервный канал связи через сеть Интернет может осуществляться в течение не более 24 часов календарного дня с момента перехода с выделенного канала на обмен ЭС с использованием сети Интернет;
сведения об использовании для обмена ЭС основного и резервного канала связи Клиент направляет в Банк в произвольной форме одним из способов, указанных в подпункте 2.5.1.2 пункта 2.5 Договора, доступных Клиенту.».
дополнить сносками 4.1 - 4.2 следующего содержания:
«4.1 Применение объектов информационной инфраструктуры Клиента для приема и передачи ЭС без эксплуатации АРМ обмена может осуществляться с 01.10.2026.
4.2 Сеть Интернет для подключения к ТШ КБР используется при наличии технической возможности, в том числе со стороны Банка России.».
7. Подпункты 2.5.1.3 и 2.5.1.4 пункта 2.5 Договора изложить в следующей редакции:
«2.5.1.3. Назначает ответственных лиц в случаях, предусмотренных Условиями по защите информации, и направляет в Банк уведомление об их назначении согласно Условиям по защите информации.
2.5.1.4. Выполняет требования к защите информации и информирует Банк об их выполнении в соответствии с Условиями по защите информации путем направления акта о готовности Клиента к обмену ЭС с Банком России, форма которого приведена в приложении 1 к Условиям по защите информации, не позднее чем за 10 рабочих дней до даты начала обмена ЭС, предусмотренной подпунктом 2.5.1.7 пункта 2.5 Договора.».
8. В подпункте 2.5.1.5 пункта 2.5, абзаце третьем пункта 2.9, пункте 2.32 Договора слова «в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» заменить словами «на официальном сайте Банка России». 
9. Подпункт 2.5.1.7 пункта 2.5 Договора изложить в следующей редакции:
«2.5.1.7.	При отсутствии замечаний по результатам рассмотрения Банком акта о готовности Клиента к обмену ЭС с Банком России представляет в Банк в произвольной форме письмо, содержащее информацию об успешном завершении тестовых испытаний и направлении запроса-зонда8, предусмотренных подпунктами 2.5.1.5 и 2.5.1.6 пункта 2.5 Договора, а также дату начала обмена ЭС, одним из способов, указанных в подпункте 2.5.1.2 пункта 2.5 Договора, доступных Клиенту.».
10. В абзацах четвертом и пятом подпункта 2.5.2.3 пункта 2.5 Договора слова «уполномоченным Банком лицом» заменить словами «руководителем Банка (лицом, его замещающим) или иным уполномоченным Банком лицом».
11. В пункте 2.7 Договора после слов «(лицом, его замещающим)» дополнить словами «либо иным уполномоченным лицом».
12. Пункт 2.10 Договора изложить в следующей редакции:
«2.10. Прием Банком от уполномоченных Клиентом лиц и возврат Банком уполномоченным Клиентом лицам отчуждаемых машинных носителей информации (далее – ОМНИ), содержащих распоряжения, уведомления и извещения в электронном виде, осуществляются через подразделение Банка, обслуживающее Счет.».
13. В пункте 2.11 Договора абзац пятый исключить.
14. После пункта 2.11 Договора дополнить пунктом 2.111 следующего содержания:
«2.111. Прием к исполнению распоряжений на ОМНИ после окончания времени приема ЭС на ОМНИ осуществляется в исключительных случаях по решению Банка на основании письменного обращения Клиента, подписанного руководителем Клиента (лицом, его замещающим) либо руководителем подразделения Клиента (лицом, его замещающим) и заверенного оттиском печати (при наличии) Клиента.».
15. В пункте 2.13 Договора:
абзац второй изложить в следующей редакции:
«Клиент уведомляет Банк путем направления заявления в произвольной форме (с указанием причины, даты и времени начала обмена ЭС с использованием ОМНИ) на электронный адрес, указанный в Сведениях для взаимодействия с Клиентом при обмене ЭС (приложение 2 к Договору), с досылкой одним из способов, указанных в абзацах втором, третьем или пятом подпункта 2.5.1.2 пункта 2.5 Договора, письма, подписанного руководителем Клиента (лицом, его замещающим) или уполномоченным на это лицом и заверенного печатью (при наличии), не позднее рабочего дня, следующего за днем его направления по электронной почте;»; 
дополнить абзацем следующего содержания:
«При возобновлении возможности Клиента осуществлять обмен ЭС по каналам связи Клиент информирует Банк о дате начала обмена ЭС по каналам связи в произвольной форме одним из способов, указанных в подпункте 2.5.1.2 пункта 2.5 Договора, доступных Клиенту.».
16. В пункте 2.27:
в абзаце четвертом слово «Клиента» заменить словом «Клиента14.1»;
дополнить сноской 14.1 следующего содержания:
«14.1В обращении о направлении в электронном виде извещений об операциях зачисления и списания денежных средств при отсутствии операций по Счету Клиент может указать один, несколько или все временные периоды, перечисленные в пункте 2.27 Договора.».
17. Абзац третий пункта 2.30 Договора изложить в следующей редакции:
«наименования кредитной организации (филиала) и наименования подразделения Банка, обслуживающего корреспондентский счет (субсчет) кредитной организации (филиала);».
18. В пункте 2.33 Договора слова «телефону, электронной почте, факсу» заменить словами «телефону, электронной почте».
19. После пункта 2.40 Договора дополнить пунктами 2.41-2.44 следующего содержания:
«2.41. Обмен ЭС в каждый момент времени осуществляется либо по основному каналу, либо по резервному каналу (при наличии).  Одновременное использование основного и резервного каналов не допускается.
2.42.	Для перехода с выделенного канала, используемого в качестве основного канала, на обмен ЭС с использованием канала связи через сеть Интернет в качестве резервного канала Клиент направляет в ЕСПП на адрес электронной почты helpdeskmci@cbr.ru обращение о необходимости подключения к ТШ КБР с использованием сети Интернет с указанием даты, времени начала и причины подключения к ТШ КБР через сеть Интернет. Срок нахождения Клиента на резервном канале связи через сеть Интернет по обращению, указанному в настоящем пункте, составляет 24 часа календарного дня с момента перехода. 
2.43.	Для перехода с обмена ЭС через сеть Интернет (при его использовании в качестве резервного канала) на обмен ЭС по выделенному каналу связи (в качестве основного канала), в том числе при возобновлении возможности осуществлять обмен ЭС по выделенному каналу связи, до истечения времени, предусмотренного пунктом 2.42 Договора, Клиент направляет в ЕСПП на адрес электронной почты helpdeskmci@cbr.ru обращение о необходимости подключения к ТШ КБР с использованием выделенного канала с указанием даты и времени начала подключения к ТШ КБР через выделенный канал.
2.44.	В случае отсутствия обращения Клиента в ЕСПП согласно пункту 2.43 Договора и окончания допустимого времени подключения через сеть Интернет, предусмотренного подпунктом 2.5.1.1 пункта 2.5 Договора, Банком автоматически прекращается обмен ЭС через сеть Интернет (резервный канал) и осуществляется подключение Клиента к ТШ КБР с использованием выделенного канала (основной канал).».
20. Абзац второй подпункта 3.4.1 пункта 3.4 Договора после слов «главой 2 Договора» дополнить словами «, за исключением случая, указанного в пункте 2.111 Договора».
21. Подпункт 3.5.2 пункта 3.5 Договора изложить в следующей редакции:
«3.5.2. Приобретать, подготавливать к вводу в действие программно-технические и другие средства, необходимые для обмена ЭС:
- при замене Банком средств защиты информации и других средств, необходимых для обмена ЭС;
- для доступа к платежной системе Банка России через сеть Интернет (если Клиент использует такой канал обмена ЭС) в соответствии с эксплуатационной документацией, размещенной на официальном сайте Банка России по адресу www.cbr.ru/development/mcirabis/, и не передаваемые в соответствии с Условиями передачи ПО безвозмездно.».
22. После пункта 3.5 Договора дополнить пунктом 3.51 следующего содержания:
«3.51. Клиент, являющийся резидентом Российской Федерации, обязан в случае использования в качестве резервного канала связи сети Интернет принять все возможные меры для скорейшего возобновления работы по основному каналу связи и соблюдать установленный подпунктом 2.5.1.1 пункта 2.5 Договора срок использования резервного канала.».
23. В подпункте 3.6.1 пункта 3.6 Договора слова «по адресу: www.cbr.ru/fincert/» заменить словами «по адресу: www.cbr.ru/information_security/fincert/».
24. После пункта 4.2 Договора дополнить пунктом 4.21 следующего содержания:
«4.21. Банк не несет ответственности за невозможность передачи ЭС Клиенту, если это вызвано действиями Банка в соответствии с пунктом 2.44 Договора.».
25.  В приложении 2 к Договору:
в таблице строки 5, 8 изложить в следующей редакции:
	«
	5
	Время начала и окончания приема ЭС на ОМНИ;
Время начала и окончания возврата ОМНИ, содержащих ЭС, по итогам выполнения процедур приема к исполнению и исполнения распоряжений;
Виды ОМНИ, которые могут использоваться Клиентом для обмена ЭС

	<чч:мм-чч:мм>

<чч:мм-чч:мм>






<Виды ОМНИ>

	<дд-мм-гггг>

	2.11
	

	
	8
	Направление обращения о приостановлении (ограничении) участия в обмене ЭС, обращения о возобновлении обмена ЭС при переводе денежных средств в рамках платежной системы Банка России до окончания рабочего дня подразделения Банка, обслуживающего Счет
	<чч:мм-чч:мм>
<наименование подразделения Банка>, <номер телефона подразделения Банка>, <адрес электронной почты подразделения Банка>
	<дд-мм-гггг>
	2.21

	

	
	
	Направление обращения о приостановлении (ограничении) участия в обмене ЭС, обращения о возобновлении обмена ЭС при переводе денежных средств в рамках платежной системы Банка России после окончания рабочего дня подразделения Банка, обслуживающего Счет
	<чч:мм-чч:мм>
<наименование подразделения Банка>, <номер телефона подразделения Банка>, <адрес электронной почты подразделения Банка>
	<дд-мм-гггг>
	2.21
	»;



в пункте 2 пояснений к таблице после слова «Клиенту» дополнить словами «не позднее чем».
26. Настоящее дополнительное соглашение является неотъемлемой частью Договора.
27. Настоящее дополнительное соглашение вступает в силу
__________________________________________________________________.
(указывается: «с даты его подписания Сторонами», или конкретная дата, или период со дня подписания настоящего дополнительного соглашения, по истечение которого оно вступает в силу)
28. Настоящее дополнительное соглашение составлено на бумажном носителе в двух экземплярах. Каждый экземпляр настоящего дополнительного соглашения имеет одинаковую юридическую силу, один экземпляр передается Клиенту, другой хранится в Банке.

[bookmark: Par159][bookmark: Par189][bookmark: Par218][bookmark: Par227][bookmark: Par231][bookmark: Par242][bookmark: Par246][bookmark: Par250][bookmark: Par263][bookmark: Par271][bookmark: Par279][bookmark: Par286][bookmark: Par320][bookmark: Par327][bookmark: Par341][bookmark: Par358][bookmark: Par422][bookmark: Par423][bookmark: Par424][bookmark: Par425][bookmark: Par431][bookmark: Par454]Глава 8. Адреса[footnoteRef:1], реквизиты и подписи Сторон [1:  Обязательной для заполнения является информация об адресе нахождения постоянно действующего исполнительного органа Клиента, по которому осуществляется связь с Клиентом (в случае отсутствия постоянно действующего исполнительного органа Клиента указывается адрес иного органа или лица, имеющего право действовать от имени Клиента без доверенности), а также адрес для направления корреспонденции (если указанные адреса различаются), адрес (адреса) электронной почты (при наличии), используемый (используемые) для направления и получения информации в рамках настоящего Договора.
Банком указывается информация о месте нахождения подразделения Банка, обслуживающего Счет.] 




